LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR GRUZIJOS VYRIAUSYBES

SUSITARIMAS
DEL TARPTAUTINIO SUSISIEKIMO AUTOMOBILIAIS

Lietuvos Respublikos Vyriausyb¢ ir Gruzijos Vyriausybé, toliau vadinamos ,,Salimis*,

sickdamos plétoti keleivinj ir krovininj automobiliy susisiekimag tarp abiejy Saliy ir tranzitu
per jy teritorijas, taip pat sickdamos palengvinti §j susisiekima,

susitare:

I. Veiklos sfera
1 straipsnis

Sutinkamai su Siuo Susitarimu atliekami reguliarlis ir nereguliaris keleiviy, jskaitant
turistus, ir kroviniy vezimai tarp abiejy Saliy ir tranzitu per jy teritorijas keliais, atvirais
tarptautiniam automobiliy susisiekimui, autotransporto priemonémis, jregistruotomis Lietuvos
Respublikoje arba Gruzijoje.

1. Keleiviy veZimas
2 straipsnis

1. Reguliaris keleiviy veZimai autobusais organizuojami juos suderinus tarp Saliy
kompetentingy jstaigy.

2. Pasiiilymai dél tokiy veZimy yra Saliy kompetentingy jstaigy i§ anksto perduodami viena
kitai. Siuose pasitilymuose turi bati tokie duomenys: vezéjo (firmos) pavadinimas, mar§ruto
pavadinimas, tvarkarastis, tarifas, sustojimy vietos, kuriose vez¢jas jlaipins ir iSlaipins keleivius,
numatomas vezimy laikotarpis ir reguliarumas.

3 straipsnis

1. Nereguliariems keleiviy veZimams autobusais tarp abieju Saliy arba tranzitu per ju
teritorijas, i§skyrus vezimus, numatytus Sio Susitarimo 4 straipsnyje, reikalingi leidimai, kuriuos
isduoda Saliy kompetentingos jstaigos.

2. Saliy kompetentingos jstaigos leidimus iSduos tai kelio daliai, kuri eina per jy teritorijas.

3. Kiekvienam nereguliariam keleiviy veZimui autobusu turi biti i§duotas atskiras leidimas,
leidziantis atlikti vieng reisg ten ir atgal, jei leidime nenurodyta kitaip.

4. Saliy kompetentingos jstaigos kasmet viena kitai perduos sutartg leidimy blanky kiekj
nereguliariam keleiviy vezimui. Siuose leidimuose turi biiti kompetentingos jstaigos, iSdavusios
leidimus, antspaudas ir parasas.

4 straipsnis

1. Leidimy nereguliariems keleiviy vezimams autobusais nereikia, jei tos pacios sudéties
keleiviy grupé vezama tuo paciu autobusu visg kelia:

a) kai kelioné prasideda ir baigiasi Salies, kurioje jregistruotas autobusas, teritorijoje;

b) kai kelioné prasideda Salies, kurioje jregistruotas autobusas, teritorijoje ir pasibaigia kitos
Salies teritorijoje, su salyga, kad autobusas i§ pastarosios teritorijos i§vaziuos arba j ja jvaziuos
tuscias.



2. Leidimas nebus reikalingas sugedusj autobusg pakeiciant kitu.
3. Atlikdamas §io straipsnio 1 punkte numatytus vezimus, autobuso vairuotojas privalo turéti
keleiviy sgrasa.

I11. Kroviniy veZimas
5 straipsnis

1. Kroviniy veZimai tarp abiejy Saliy arba tranzitu per jy teritorijas, iskyrus veZimus,
numatytus $io Susitarimo 6 ir 8 straipsniuose, atliekami krovininiais automobiliais su priekabomis
arba be ju, vilkikais su puspriekabémis pagal Saliy kompetentingy jstaigy isduodamus leidimus.

2. Leidimas iSduodamas kiekvienai autotransporto priemonei ir galioja tiktai tam vezéjui,
kuriam Sitas leidimas buvo iS§duotas.

3. Kiekvienam kroviniy vezimui, atlickamam krovinine transporto priemone, turi buti
i8duotas atskiras leidimas, suteikiantis teis¢ atlikti vieng reisg ten ir atgal, jei leidime nenumatyta
kitaip.

4. Saliy kompetentingos jstaigos kasmet perduoda viena kitai sutarta leidimy blanky kiekij
kroviniy veZimui.

6 straipsnis

1. Leidimy, minéty Sio Susitarimo 5 straipsnyje, nereikia vezant:

a) eksponatus, jrengimus ir medziagas, skirtas mugéms ir parodoms;

b) transporto priemones, gyvulius, taip pat kita inventoriy ir turtg, skirtg jvairiems
sportiniams renginiams;

c) teatro dekoracijas ir rekvizita, muzikos instrumentus, jrangg ir reikmenis kino ir
televizijos laidy filmavimui, radijo transliacijoms;

d) mirusiyjy palaikus;

¢) pasta;

f) sugedusias autotransporto priemones;

g) persikeliant kilnojamajj turta;

h) krovinius, skirtus pagalbai stichiniy nelaimiy atveju;

k) krovinius automobiliais, kuriy kraulumas iki 3,5 t ir bendra masé iKi 6 t imtinai;

f) krovinius, skirtus humanitarinei pagalbai.

Leidimy taip pat nereikia techninés pagalbos automobiliams.

2. ISimtys, numatytos §io straipsnio 1 punkto a, b, ¢ papunkciuose, galioja tais atvejais, jei
krovinys grazinamas atgal i Salj, kurioje jregistruota autotransporto priemoné, arba jei krovinys
vezamas ] trecios Salies teritorijg.

3. Jungtiné komisija, numatyta Sio Susitarimo 23 straipsnyje, gali keisti sgrasa, nurodyta Sio
straipsnio 1 punkte.

7 straipsnis
Vezéjas gali vezti krovinius i§ kitos Salies teritorijos j trecios 3alies teritorija arba i§ tre¢ios
Salies teritorijos ] kitos Salies teritorija tik su specialiais leidimais, kuriuos iSduoda Saliy

kompetentingos jstaigos.

8 straipsnis



1. Pavojingy kroviniy vezimai vienos Salies autotransporto priemonémis kitos Salies
teritorija atlickami su specialiais leidimais, i§duotais kitos Salies kompetentingos jstaigos.

2. Tuo atveju, jei autotransporto priemoneés su kroviniu arba tuscios svoris ir gabaritai virSija
nacionaliniais jstatymais nustatytas normas kitos Salies teritorijoje, veZéjas turi gauti specialy kitos
Salies kompetentingos jstaigos leidima.

3. Jei minéti §io straipsnio 1 ir 2 punktuose leidimai numato tam tikrg marsrutg, turi biti
veZama tuo marSrutu.

9 straipsnis

Kroviniy veZimai, numatyti Siuo Susitarimu, turi biiti atliekami su vaztara$ciais, kuriy forma
turi atitikti tarptautinj pavyzdj.

1. Bendrosios nuostatos
10 straipsnis

Keleiviy ir kroviniy vezimai atliekami vienos Salies veZéjy kitos Salies teritorijoje remiantis
Siuo Susitarimu. Autotransporto priemones, kuriomis atlieckami vezimai su leidimais, atleidZziamos
nuo mokesciy ir rinkliavy uz naudojimasi keliais ir jy iSlaikyma, i8skyrus rinkliavas uZ naudojimasi
mokamais keliais ir tiltais, kai jiems yra alternatyvus nemokamas kelias.

Vezimams, nurodytiems 8 straipsnio 2 punkte, Sis straipsnis netaikomas.

11 straipsnis

Autotransporto priemones, atliekanCios tarptautinius vezimus, turi turéti savo Salies
skiriamuosius ir registracinius zenklus. Priekabos ir puspriekabés gali turéti kity Saliy registracijos
ir skiriamuosius zenklus su sglyga, kad krovininiai automobiliai arba automobiliniai vilkikai turés
Lietuvos Respublikos ar Gruzijos registracijos ir skiriamuosius Zenklus.

12 straipsnis

Vezéjui neleidziama veZioti keleiviy ir kroviniy tarp dviejy punkty, esanéiy kitos Salies
teritorijoje.

13 straipsnis

Keleiviy ir kroviniy vezimai pagal §j Susitarimg atliekami su salyga, kad civilinés
atsakomybés draudimu bus apdrausta kiekviena autotransporto priemoné. VeZzéjas privalo i§ anksto
apdrausti kiekvieng autotransporto priemong, atliekanc¢ig nurodytus vezimus.

14 straipsnis

1. Jei paZeidziamos S§io Susitarimo nuostatos vienos 1§ Saliy teritorijoje, Salies
kompetentingos jstaigos, kurioje jregistruota autotransporto priemoné, atsizvelgdama j kitos Salies
kompetentingos istaigos praSyma, nepriklausomai nuo savo Salyje galiojanciy jstatymy, taikys vieng
1§ $iy priemoniy:

a) pareiksti vezeéjui jspé€jima;



b) pareiksti vezéjui ispé€jimg kartu su perspéjimu, kad pasikartojus pazeidimui leidimas
kroviniy vezimui bus atimtas nustatytam laikotarpiui arba anuliuojamas remiantis §io straipsnio c
papunkciu;

c) atimti nustatytam laikotarpiui arba anuliuoti leidima, iduotg remiantis §iuo Susitarimu.

2. Saliy kompetentingos jstaigos informuos viena kitg apie pritaikytas priemones.

3. Sio straipsnio nuostatos neatleidZia vezéjo nuo atsakomybés pazeidus 3alies, kurioje
atliekami vezimai, jstatymus.

15 straipsnis

Atliekant pasienio, muitinés ir sanitaring kontrolg, bus taikomi tarptautiniy susitarimy, kuriy
dalyveés yra abi Salys, nuostatos, o sprendziant klausimus, nereglamentuotus Siais susitarimais, bus
taikomi kiekvienos Salies vidaus jstatymai.

16 straipsnis

Pasienio, muitinés ir sanitariné¢ kontrolés, vezant sunkius ligonius, atlieckant reguliarius
keleiviy vezimus autobusais, taip pat vezant gyvulius ir greitai gendancius krovinius, bus
atlieckamos be eilés pagal kiekvienoje 1S Saliy galiojanc¢ius jstatymus ir kitus teisés aktus.

17 straipsnis

Atliekant vezimus pagal §; Susitarimg, nuo muitinés rinkliavy, jvaziavimo mokesCiy ir
leidimy abipusiai atleidziami j kitos Salies teritorija jvezami:

a) degalai, esantys kiekvienam autotransporto priemonés modeliui numatytose talpose,
technologiSkai ir konstruktyviai jkomponuotose variklio maitinimo sistemose;

Tai taikoma tik kurui, esan¢iam automobiliy ir automobiliniy vilkiky, gamyklos-gamintojos
jrengtuose kuro bakuose, taip pat kurui, esan¢iam priekaby ir puspriekabiy kuro bakuose ir skirtam
refrizeratoriy Saldymo jrengimy darbui;

b) tepalai, kuriy kiekis biitinas naudojimui vezimo metu;

c) atsarginés dalys ir instrumentai, skirti autotransporto priemonés, atliekancios tarptautinius
vezimus, remontui.

2. Nepanaudotos atsarginés dalys iSvezamos atgal, o pakeistos atsarginés dalys turi biti
i§veztos i§ Salies arba sunaikintos, arba atiduotos atitinkamos Salies teritorijoje nustatyta tvarka.

18 straipsnis

1. Autobuso ar krovininio automobilio vairuotojas turi turéti nacionalinj ar tarptautinj
vairuotojo pazymejima, atitinkantj vairuojamos autotransporto priemonés kategorijg ir nacionalinius
autotransporto priemonés registracijos dokumentus.

2. Nacionaliniai arba tarptautiniai vairuotojy paZymejimai turi atitikti Tarptautinés
konvencijos apie keliy eisma, pasiraSytos Vienoje 1968 m. lapkricio 8 d., nustatyta pavyzd;.

3. Leidimas ir kiti dokumentai, kuriy reikalaujama sutinkamai su S§io Susitarimo
nuostatomis, turi biti autotransporto priemoneje, kuriai jie priklauso, ir pateikiami reikalaujant
kompetentingoms kontroliuojan¢ioms jstaigoms.

19 straipsnis

Mokejimai sutinkamai su Siuo Susitarimu bus atliekami pagal mokéjimo dieng galiojancius
tarp Saliy mokéjimo susitarimus.



20 straipsnis

VeZéjas ir autotransporto priemonés, jregistruotos vienoje i§ Saliy teritorijoje, ekipazas
privalo laikytis eismo taisykliy ir Salies, kurios teritorijoje yra autotransporto priemoné, jstatymuy.

21 straipsnis

Klausimai, nesureguliuoti S$iuo Susitarimu, taip pat tarptautinémis sutartimis, kuriy
dalyvémis yra abi Salys, bus sprendZiami sutinkamai su kiekvienos Salies vidaus jstatymais.

22 straipsnis

Salys spres visus klausimus, galindius kilti dél $io Susitarimo aiskinimo ar taikymo, deryby
ir konsultacijy budu.

23 straipsnis

Siekdamos uztikrinti tinkamg Sio Susitarimo vykdymga ir kilusiy ginCytiny klausimy
sprendima, Salys 1§ kompetentingy jstaigy atstovy sudaro Jungting komisijg. Jungtinés komisijos
posédziai vyksta paeiliui abiejy valstybiy teritorijose.

24 straipsnis

Sis Susitarimas nenagrinéja Saliy teisiy ir jsipareigojimy, kylanéiy i§ kity sudaryty
tarptautiniy sutarciy.

25 straipsnis

1. Sis Susitarimas jsigalioja po 30 dieny, kai Salys diplomatiniais kanalais prane§ viena kitai
apie tai, kad vidaus teisés reikalavimai Siam Susitarimui jsigalioti — jvykdyti.

2. Sis Susitarimas sudarytas 5 (penkeriems) metams ir po to jo galiojimo laikas bus
automatiskai pratesiamas dar metams tol, kol viena i§ Saliy, likus ne maziau kaip 3 (trims)
ménesiams iki Susitarimo galiojimo pabaigos, neprane$ kitai Saliai apie nora nutraukti §j
Susitarima.

Sudaryta 1996 m. balandZio 12 d. dviem autentiSkais egzemplioriais, kiekvienas lietuviy,
gruziny ir rusy kalbomis, visi tekstai turi vienoda galig. Kilus gincams aiskinant $io Susitarimo
nuostatas, pagrindiniu laikyti teksta rusy kalba.
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